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Cheri Register
i Danmark

anledning af den danske udgivelse af Cheri Re-

gisters bog De bedste hensigter inviterede Korea 8

Klubben til Dialogue Dinner med den amerikanske

forfatter med danske aner. Cheri Register er adop-
tivmor til to voksne adopterede fra Korea og har skrevet bogen
henvendt til andre adoptivforeldre - kommende som garvede
af slagsen. Bogen er dog interessant for alle med en aktie i adop-
tion, og den giver nogle kvalificerede bud pd, hvad man som
adoptivforelder ber veere opmeerksom pa.

I en helt anden boldgade kan Ch'ingu i dette nummer lofte
sloret for, hvad der blev talt om til den dating workshop for ko-
reanske adopterede af hanken, som Tae Yang Jorgensen afholdt
til Mini-Gathering i Amsterdam. Sa hvad enten du gik glip af
workshoppen, fordi du ikke var med til gathering, fordi du er af
hunken eller méske bare er nysgerrig, sa lees endelig videre...

Du kan ogsé leese om IKAA og hvad status er pa vores inter-
nationale netveerk. En raekke af vores sgsterorganisationer har
jubileeum i ar, sa hvis der er nogle af jer, der mangler en anled-
ning til at rejse, sa er her nogle gode bud. Also-Known-As fejrer
15 érs jubileeum i New York, Arierang holder 20 ars jubileeum i
Arnhem, AKF har 25 ars jubileeum i Stockholm, AAAWA fejrer
15 ars jubileeum i Seattle og AK Connection holder 10 &rs jubi-
leeum i Minneapolis.

God laeselyst.

Nanna Falk, Redaktor
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I{ERE ..........................................................................................................

et der for 21 &r siden startede med,
at nogle venner fandt sammen i
kraft af deres feelles baggrund og
grundlagde Korea Klubben, har
udviklet sig meget siden. Foreningen har gen-

nemgaet mange faser gennem de sidste 20 ar og
har veeret utroligt heldig at have dedikerede og
engagerede personer, sasom Liselotte Birkmose
der var formand i 11 ar. Eftersom alt arbejde er
frivilligt er foreningen dybt afheengig af per-
soner, som er villige til at gore en indsats. Jeg
vil derfor gerne benytte lejligheden til at takke
de bestyrelsesmedlemmer, kontaktpersoner og
alle, der har hjulpet til gennem arenes lgb og
vaeret med til at gore Korea Klubben til det, den
eridag.

Efter et ars pause overtog jeg pa den darlige
generalforsamling i oktober igen formandspo-
sten. Det er dejligt at vaere tilbage, og jeg er klar
til at gore en indsats for Korea Klubben. Da jeg
for tre ar siden overtog formandsposten havde
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NYT FRA BESTYRELSEN

jeg et klart mal om, at foreningen skulle n& 500
medlemmer. Dette mal er efterhanden ved at
veere naet, og vi er i dag omkring 500 medlem-
mer. Mit nye mal er derfor at gge antallet af
medlemmer til 750. Jeg har to primeere arsager
til dette mal og vil forsege at forklare hvorfor.

I takt med Korea Klubbens udvikling er antallet
aftilbud og arrangementer ogsa oget. Viforseger
at tilbyde vores medlemmer sa bred en vifte af
aktiviteter som muligt. Den ogende mengde
tilbud er naturligvis umiddelbart en positiv
udvikling, men det har desveerre ogsa haft en
mindre negativ effekt. Problemet kan maske
betegnes som et luksusproblem og bestar i al
enkelhed i, at de mange forskellige tilbud har
betydet, at tidligere fuldt bookede aktiviteter
ikke leengere har den gnskede tilslutning. Vores
arrangementer er naturligvis afhaengige af jeres
deltagelse, og nogle af arrangementerne kan
simpelthen ikke lgbe rundt gkonomisk, hvis der
ikke er nok tilmeldinger. Hvis denne udvikling
fortseetter, kan det desveerre resultere i, at vi
bliver ngdt til at reducere antallet af aktiviteter.
Det vil iseer ga ud over de storre arrangementer,
sdsom den arlige sommerfest og efterarslejren.
For det forste bliver der lagt et stort stykke
arbejde i at arrangere disse arrangementer. For
det andet bliver deltagerprisen holdt sa lav som
muligt, men det er jo heller ikke holdbart i leeng-
den, hvis de kgrer med underskud.

Ved at have flere medlemmer vil det gge sand-
synligheden for, at flere deltager til arrangemen-
terne og samtidig sikre et gkonomisk grundlag
for, at vi i fremtiden kan bibeholde nuveerende
arrangementer og maske tilfgje nye. Det vil ikke
kun sikre et gkonomisk grundlag til at afholde
arrangementer, men ogsa sikre, at vi kan holde
foreningen kerende.

Korea Klubben er ikke min forening eller besty-
relsens forening - det er vores forening!

Vi kerte i december en "medlemsjagt”’-kam-
pagne, hvor vi opfordrede jer til at tale med
venner, sgskende, foreldre eller bedsteforaeldre
om at blive medlem og samtidig fa et gavekort
for hjelpen. Vi fik to nye medlemmer gennem
denne kampagne, hvilket var mindre end vi
havde héabet pa. Jeg vil gerne opfordre alle til
at tage lidt mere ejerskab som medlem af Korea
Klubben. Vi har naturligvis en bestyrelse, som
star for det overordnede, men hvis I har lyst
til at give en hand med eller har forslag til et
arrangement, er I mere end velkommen til at
kontakte mig.

I forhold til det skonomiske aspekt af at vaere
medlem er det bestemt ikke dyrt. Et medlem-
skab koster 300 kr. om éret, hvilket er lig med 25
kr. om maneden. Hvad far man for 25 kr. i dag?
Man kan fa en 1,5 1. sodavand eller en fransk
hotdog for 25 kr., sa det altsd ikke dyrt at veere
medlem!

Jeg synes, at Korea Klubben er en helt unik og
fantastisk forening, som jeg har haft stor glaede
af og som har give mig sa utroligt meget, og jeg
onsker, at alle adopterede skal have mulighed
for ogsa at opleve det. Sa pa baggrund af oven-
stdende vil jeg meget gerne opfordre jer til at
forteelle familie og venner om vores fantastiske
forening, sa vi sammen kan hjeelpe hinanden
med at sikre, at vi fortsat kan tilbyde mange
forskellige arrangementer i fremtiden.

Der er naturligvis rigtig mange, som deltager
i vores arrangementer, og det er rigtig dejligt.
Det héber jeg selvfolgelig, I vil fortsette med i
fremtiden. Vi har ogsd nogle medlemmer, som
endnu har deres forste arrangement til gode, og
som maske er lidt tilbageholdende med at mode
op. Det respekterer jeg fuldt ud, men héber, at I
vil komme til et arrangement for at medes med
andre adopterede.

Pa forhand tak for jeres hjeelp - og jeg haber, vi
ses til kommende arrangementer.

Lars Park Bjernskov, Formand
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ADOPTEREDE MZEND
og dating

Af Joan Rang Christensen

“Det kan godt veere sveert at tale
om noget, hvor man egentlig
synes, man har et problem eller
er udfordret. For nogle af fyrene
pa workshoppen var det forste
gang, de abnede op og fortalte
noget om sig selv, fordi der var

et rum til det. Man vidste, det var
alvorligt, det gik ikke ud pa at
lave sjov og ballade. Og selvom vi
nogle gange skreg af grin, fordi
vi kunne genkende det, der blev
sagt, var der en meget serigs
stemning. P3 intet tidspunkt var
der nogen, der gjorde nar af hin-
anden, hvilket er meget specielt i
sadan en stor gruppe af fyre”, for-
teeller Tae Yang Jorgensen om den
dating-workshop han arrangerede
til Mini-Gathering i Amsterdam i
2009.

orkshoppen blev en stor succes, og
over 30 deltagere medte op. Reglerne
var klare; man kunne tilmelde sig
anonymt, piger og ikke-adopterede
havde ingen adgang, og det der blev sagt skulle
holdes inden for gruppen. Planen var egentlig,
at de forst skulle forteelle om deres erfaringer og
dernaest se fremad og hjeelpe hinanden, men der
var sa meget at snakke om, at anden del aldrig
blev néet. “Det store deltagerantal var meget
overveeldende”, forteeller Tae Yang, “og stort
set alle havde folelsen af, at det var en meget

8 « Ch'ingu



INTERVIEW MED TAE YANG JORGENSEN

speciel oplevelse. At dele de ting blev en slags
abenbaring, en ny erkendelse, en anden form
for bevidsthed. Ogsa hos mig. Jeg fik bekreeftet
rigtig mange ting i en helt anden skala, end jeg
nogensinde havde gjort for. Den genkendelse
mange adopterede fgler, ndr de meder andre
adopterede var meget mere specifik her. Det gik
et trin dybere end bare det at vaere adopteret.
Selv flere ar efter har folk sagt til mig, at de
havde faet rigtig meget ud af at veere med i den
workshop.”

“De fleste af os havde aldrig provet at veere
med i sddan en workshop for. De fleste havde
kun provet at sidde i en gruppe af adopterede
venner og snakke lidt frem og tilbage. Men her
hvor det hele var lidt mere vinklet og struktu-
reret, abnede deltagerne op og fortalte om alle
de erfaringer, de havde; ikke kun dérlige, men
ogsa positive ting. Man matte ogsa gerne del-
tage, hvis man havde haft succes. Sa kunne man
komme og dele sine gode oplevelser”, forteeller
Tae Yang.

Deltagerne kom primeert fra USA, Danmark,
Norge, Sverige, Belgien og Holland og var i alde-
ren 20-40 ar, de fleste omkring de 30. Selvom der
var forskel pé erfaringerne afheengig af hvilket
land man var fra, var der ogsa en raekke lighe-
der. “Fyrene havde erfaringer med problemer i
forhold til deres hgjde, i forhold til stereotype
forestillinger om asiatiske meend, at de har sma
pikke og i det hele taget er uerotiske, at asiater
ikke bliver fremstillet i medierne som sexsym-
boler, men som klodsede, komiske og ikke seaer-
lig attraktive”, forteeller Tae Yang. “Sa vi snak-
kede om, hvad der er reelt, og hvad der ikke er.
Der var generelle erfaringer med, at hvis man
ikke er sa hgj, er det sverere at date hgje hvide
piger. Det er sveert at fa en date i realiteten, men
bare forestillingen om det blokerer ogsa rigtig
mange. Man kommer let til at teenke: ‘Det vil de
nok ikke, nar jeg ikke er sa hgj. Men lige pa det
punkt er der jo ikke forskel pa, om du er asiatisk
eller nordisk, eller hvad du er.”

Hvad der til gengeeld var en meget specifik
erfaring blandt workshoppens deltagere, var
oplevelsen af racens betydning. “De fleste havde
haft oplevelsen af deres dating-problemer ogsa
havde med deres udseende at gore. Og hvorfor
skulle det ikke det? For hvis man reelt sporger
meend OG kvinder, sa betyder udseendet noget.
Det er de feerreste, der siger, at det ikke betyder
noget. Og mange havde oplevet, at det at veere
asiatisk i nogle perioder var negativt. Specielt
hvis man ikke er afklaret med sig selv”, forteel-
ler Tae Yang og fortsaetter:

“Hvis man seetter det lidt sort/hvidt op, var der
en tydelig forskel pa selvopfattelsen og identi-
teten mellem de yngre og de eldre i gruppen.
Den eldre generation var blevet last fast i en
bestemt made at opfatte sig selv pa. Mange af de
darlige fordomme var meget internaliserede og
dermed ogsa meget sveerere at komme af med
eller bearbejde. De havde forestillinger om, at
pigerne nok ikke var sd interesseret i dem, fordi
de var asiatiske. Og de havde haft mange flere
problemer i forhold til de asiatiske stereotyper.
For de yngre som meget tidligt var kommet
med i en eller anden form for forening som for
eksempel Korea Klubben, var det nemmere at
fa en andet forhold til, hvem de var i dating-
sammenhaeng. De kunne lettere overskride bar-
riererne ude i det omgivende samfund og var
i stand til at teenke pa sig selv som: ‘Jeg er helt
almindelig’ eller ‘Jeg er virkelig sexet som den,
jeg er’, fordi de meget tidligt havde faet nogle
positive oplevelser af sig selv som en, der er
veerd at date.

I det hele taget var selvopfattelsen et stort tema
pa workshoppen. “Stort set alle kommer igen-
nem en proces, som handler om hvordan man
opfatter sig selv. Om man opfatter sig selv som
attraktiv. Hvis man ikke far en positiv opfattelse
af sig selv, er man jo allerede et skridt bagud
rent mentalt, ligegyldigt hvem man er eller
hvor gammel man er”, siger Tae Yang. “Nér nu
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man ikke passer ind i det stereotype billede af,
hvordan en mand skal vere, og hvordan man
skal se ud, giver det et keempe lavt selvveerd. De
fleste er bevidste om det, selv om nogle prover
at fortreenge det. Derfor blev der maske ogsa en
terapeutisk dimension i workshoppen. Nar man
pludselig finder ud af, at det, man har oplevet, er
helt normalt, sa forstar man, at det ikke er fordi
man er underlig eller en darlig person. Men hvis
man bare gar rundt alene og ikke har kontakt
med andre adopterede, som mange af de eldre
deltagere havde gjort i arevis, s& teenker man:
‘Der er et eller andet galt med mig’. Det beted,
at dating foltes svaerere og for nogle, at det gik
meget langsomt eller var gaet lidt i sta”, siger Tae
Yang og uddyber: “De deltagere, der er kommet
med i et netveerk for adopterede som meget
unge, foler sig stolte over at have en koreansk
identitet. De moder omverdenen pa en anden
made, de foler sig mere veerd og har en storre
selvtillid, og det har en stor effekt pa dating; for
det er rigtig nok, at udseende betyder meget,
men det betyder ikke alt. Og hvis man ikke har
de mentale barrierer, sa kan man ga ud og op-
fore sig meget mere almindeligt, og derfor far
man nogle mere positive oplevelser ogsa.”

10 ¢« Ch'ingu

Udover alderen var der ogsa forskel alt efter,
hvor i verden man er vokset op. For de ameri-
kanere, der var vokset op i samfund med storre
mangfoldighed, for eksempel i storbyer, hvor
der havde veret mange flere asiater, sorte og
hvide osv., havde det ikke veeret et problem at
date. Men for europeaeerne var det anderledes.
“Skandinaverne havde oplevelsen af at veere
blevet meget isolerede; ikke bare at man ikke
kan komme pa date eller at det er sveert, men at
man simpelthen bare ikke meder nogen. Lige-
som at vokse op i en lille landsby”, forteeller Tae
Yang. “Og selvom nogle samfund har eendret
sig gennem tiden, vil jeg ikke mene, at Danmark
er blevet et bedre sted at veere en asiatisk mand
i de sidste 10-20 ar.”

Et andet aspekt der kom frem under workshop-
pen, var betydningen at have faet kontakt med
netverk for adopterede og sine koreanske rod-
der; iseer i forhold til at date asiatiske kvinder.
“For de fleste var det forst, da de medte andre
adopterede, at de begyndte at date asiatiske
kvinder, bade adopterede og ikke adopterede,”
forteeller Tae Yang. “Og der var stor enighed om,
at det var nemmere at date, hvis man forst kom
med i en asiatisk gruppe. Der var flere, der gav
udtryk for, at de asiatiske piger, som de kunne
date, sd bedre ud end de hvide piger de kunne
fa fati. At hvis de skulle date hvide piger, var det



INTERVIEW MED TAE YANG JORGENSEN

lidt “darligere” piger, end hvis de datede asia-
tiske piger. Og de oplevede sig selv som mere
veerd i dating med asiatiske piger, iseer pa grund
af den veerdi asiatiske piger tildeler en asiatisk
fyr. Den veerdi er storre end den som et almin-
deligt hvidt samfund tilleegger en asiatisk fyr.”

De fleste havde faktisk ikke veeret tiltrukket
af asiatiske piger fra starten; tveertimod havde
de allerfleste taget afstand fra deres egne race.
“Man er vokset op og har tenkt: ‘Jeg skal date
en hvid”, forteller Tae Yang. “De allerfleste
har skullet opdage, at de havde en interesse for
asiatiske piger senere i livet. Og det er en speciel
begivenhed, nar dette skift indtreeder, fordi det
er udtryk for, at man har eendret tankegang.
Radikalt. Det siger noget om, at man er begyndt
at teenke anderledes om sig selv. At man tilhgrer
en race, som er attraktiv bade for sig selv og for
andre. Jeg tror nemlig ikke, man far lyst til at
date en fra sin egen race, for man synes, man
selv er okay som race. Og det er der mange, der
ikke har syntes i mange ar, nar de vokser op.”

Det viste sig faktisk, at flere af workshop-
deltagerne kun eller neesten kun datede asiatiske
kvinder. Bade adopterede og koreanske. Seerligt
i datingen med koreanske kvinder var der en
reekke nye oplevelser. “Mend har en hgjere
status end kvinder i det koreanske samfund”,
forteeller Tae Yang. “Meend far tillagt en storre
betydning, og det er som saddan ikke er problem
for mange meend. Der kan veere nogen, der ikke
synes, at det er sa fedt, men det er trods alt til at
leve med, at man bliver tilgodeset. Hvorimod for
de adopterede piger er det et keempe problem.
De kommer ofte fra samfund, hvor der i meget
hoj grad er ligestilling og pludselig at skulle
veere andenrangs i mange sammenhenge pa
grund af sit ken; det er der mange piger, der
ikke vil finde sig i. Derfor ser du heller ikke s
mange adopterede piger, som bliver keereste
med koreanske meend som omvendt”, siger Tae
Yang.

“Det med ligestilling spiller jo ind i de her
keeresteforhold. En adopteret mand, der bliver

keereste med en koreansk pige, bliver behandlet
pa en anden made. Han kan fa lov at bestemme
mere, og hun vil gere mere for ham, ogsa rent
praktisk, end en vestlig kvinde. Sa det er en
meget, meget logisk forklaring pa, at mange
flere adopterede meend far koreanske keerester.
De fleste adopterede fyre har jo netop ikke op-
levet at veere et attraktivt objekt, men det mod-
satte; at der virkelig skulle keempes for sagen, sa
pludselig at veere i en situation, hvor man feler
sig eftertragtet af den ene eller anden grund, bli-
ver en positiv oplevelse. De foler, at de pludselig
har valgmuligheder, og det er en ny oplevelse
for mange. Det er en ny oplevelse at fgle, at det
kommer af sig selv.”

Faktisk var der ogsa mange af workshop-
deltagerne, der havde haft gode erfaringer med
dating. “Der var nogle, der fortalte, at de var me-
get glade for, at de kunne skille sig ud og veere
interessante; at de havde vendt det helt om og
brugt det som en fordel, at de ikke var som alle
andre”, forteeller Tae Yang. “Men vi kom bare til
at tale meget om udfordringerne pa workshop-
pen, for det var meget det, der kom frem.”

Under alle omsteendigheder blev det tydeligt, at
der er et stort behov for at tale om de her ting.
Tae Yang kunne godt forestille sig at afholde
lignende workshops igen, og han har hert om
en idé, som maske kunne vere interessant.
“Jeg horte nogle sige, at de godt kunne tenke
sig en workshop for meend og en workshop for
kvinder afholdt samtidig. Derefter modes de to
grupper og deler, hvad der er blevet snakket om.
Det tror jeg aldrig, der er blevet gjort for. Jeg tror
heller ikke, at der er blevet lavet en dating work-
shop kun for kvinder. Det sjove var, at der var
lige sa mange piger, der gerne ville veere med til
workshoppen i Amsterdam, specielt da de fandt
ud af, at det handlede om hvad fyre teenker og
oplever. Sa udover behovet for at dele erfaringer,
er der ogsa er en stor nysgerrighed. Jeg synes i
hvert fald selv, at det er et speendende emne og
noget, som jeg selv har brugt rigtig meget tid
og energi pd at ga og teenke over”, afslutter Tae
Yang.
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% Japansk

Sted: Letz Sushi City

Adresse: Hgjbro Plads 19, 1200 Kgbenhavn K
Telefon: 35371918

Khningstider: Man-ler kl. 12.00- 21.00, sendag lukket

Fedekekk

Betjeningen bar praeg af samlebandsbusiness og forvirring.
Det var vist mere trendy at bestille mad herfra, end det
var trendy at betjene kunderne. Efter 45 min. kunne maden
hentes. Trods servering i en plastikbakke, s& det faktisk
meget fint ud. Friske ravarer — i hvert fald ud fra syn, duft
og smag.

g Y

De fire sma maki med laks og agurk smagte fint, og konsi-
stensen var rigtig fin. Det samme gjaldt nigiri med laks og
med tigerreje. Til gengaeld var de fem california rolls noget
- for ikke at sige meget — smattede. De var ikke til at lofte
med pinde, uden at de klaskede sammen.

Endelig bar det hele preeg af, at de stykker der havde haft
kontakt med wasabi og ingefaer, smagte rigtig meget af
dette. Om det i virkeligheden var en pakning de havde haft
klar hele dagen videsikke. Altialt har jeg oplevet bedre mad
og bedre service fra Letz Sushi.
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% Japansk

Sted: Master Sushi

Adresse: Elbagade 37,2300 Kebenhavn S

Telefon: 32 5530 50

Khningstider: Tir-sen kl. 16.30-21.50, mandag lukket

Fdekdek

Var forberedt pa ventetid, men til min behagelige overra-
skelse var maden klar efter 10 min. Fire nigiri; to med laks,
enmed reje og en med tun la paent ved siden af hinanden og
fire smé& makiruller, der ligeledes var med laks, 1a og sa lige
sa friske og laekre ud. Desuden bestod menuen af fem store
makiruller, california. Det hele var taetpakket i plastikbak-
ken, men duftede godt og sa rigtig godt ud. Friske ravarer
tydede det hele pa.

De fire nigiri smagte fantastisk. De sma makiruller var lige
sa leekre — bade i smag og konsistens. Kan ikke beskrives
med andre ord end "rigtig godt". Det samme var de store
makiruller. Der var intet negativt at sige om maden. Jeg kan
kun anbefale Master Sushi, hvis man prioriterer smag og
kvalitet samt god betjening.



% A Brand New Life
Instrukter: Ounie Lecomte

Fdeskdk

Med tanke pa hvor mange dokumentarfilm der findes af og
om adopterede, er det bemaerkelsesvaerdigt sa fa spillefilm,
dererlavetomemnet. En af undtagelserne er franske Ounie
Lecomte. Hun blev selv adopteret som 10-3arig og skildrer i
sin debut en lille piges oplevelser, fra hun bliver anbragt pa
et bernehjem, til hun bliver sendt af sted til sin nye familie.

Det kunne nemt veere endt som terapi-pa-film, men Ounie
Lecomte undgar behaendigt ethvert tilleb til sentimenta-
litet. Ingen udpeges til skurke, og der er heller ingen bud-
skaber, der skal hamres ind i hovedet pa publikum. | stedet
sorger den tilbageholdende stil for, at pigens historie far
lov at udfolde sig, og Kim Sae-ron er hjerteskaerende god
i hovedrollen.

Et must-see for alle adopterede, men vaer forberedt pé vade
ojne og klumper i halsen undervejs.

FILM

"""""""" " ANMELDER: LARS AHN PEDERSEN

An Agent

Instrukter: Shin Tae-ra
KKK

Hvis en koreansk udgave af True Lies mikset med Mr. & Mrs.
Smith lyder tillokkende, s& er denne actionkomedie et kig
veerd.

Titlen siger faktisk det hele. Su-ji er en kvindelig James
Bond, men privatlivet er det rene Bridget Jones. Pludselig
vender hendes eks-kaereste tilbage, men hun ved ikke,
at han er begyndt at arbejde for en rivaliserende gren af
efterretningsvaesenet, og han tror, at hun er agent for et
rejsebureau...

Filmen lider lidt under, at den mandlige hovedperson er sa
klodset, at det graenser til det irriterende. Den indeholder
dog s& mange gode grin (se f.eks. hvad der sker, ndr man
havner foran den bil, man er sat til at forfelge), at den red-
der sig i land, men traek en stjerne fra, hvis du ikke er til
falden-pa-halen-komik og fjollede koreanere.
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MUSIK

SEUNGR

% Seungri - VVIP
Udgiver: YG Entertainment

FHkk

Albummet er fyldt med synth og club beats. Seungri er
en udmeerket sanger og lyder lidt som en koreansk Justin
Timberlake tilsat lidt Usher. Af naevneveerdige sange er
What Do You Want, som er et rent club nummer, som leder
tankerne lidt hen pa Ushers D) Got Us Fallin' In Love. Var der
nogle, som sagde planke? Ogsa | Know feat. IU er en ganske
god sang og min favorit pa EP'en. Her far Seungri hjeelp afen
af Koreas mest lovende sangerinder IU, og sammen kreerer
de et laekkert bossa duet nummer.

®

INFINITE

ALLELE
% Infinite - Evolution

Udgiver: YG Entertainment
Fkk

Infinite er et af Koreas nyere boybands (debuterede i juni
2010) og bestar af 7 medlemmer. Deres anden mini-album
udgivelse Evolution er en udmaerket EP med et par gode
sange samt produktioner. Ensang, somerveerd at naevne, er
BDT, som med et fedt beat og et typisk sing-along omkvaed
far dig til straks at trykke repeat, sa snart sangen er slut.

14 « Ch'ingu

ANMELDER: TOBIAS CHO STEN

% GD & TOP -
GD & TOP Vol.1

Udgiver: YG Entertainment

Fdekdek

Sa kom det endelig! Det leenge ventede GD (G-dragon) &
TOP album er pa gaden, og det skuffer bestemt ikke. GD og
Top er en del af det populaere koreanske boyband BigBang,
som er en af Asiens sterste grupper. Begge er rappere og
har under deres pladeselskab YG Entertainment kreeret et
fantastisk album kaldet GD & TOP Vol. 1.

01 Intro:

Et typisk intronummer med en god energi, som straks
ermedtil fange lytterensinteresse. Lyder umiddelbart
lidt som et 90'er inspireret hip hop track. Langt fra
albummets bedste track, men en god made at starte
albummet pa. En sjov detalje er, at GD i slutningen af
nummeret synger albummets trackliste.

02 HIGH HIGH

GD & TOPs farste single og et af albummets klart bed-
ste tracks. Det er et yderst energisk club/house track.
Beatet er utroligt steerkt og lydeffekterne seetter sig
direkte pa hjernen. Det bedste er dog omkvaedet,
hvor beatet og lydeffekterne sammen med en utroligt
enkel tekst og melodi danner et "bangeren” omkvaed.
GD og TOP gik helt klart efter at lave et banger club
nummer, og det lykkedes... So let’s hit the dancefloor
and get HIGH HIGH!

03 Oh Yeah [feat. Park Bom]
HerfardrengenestaerksupportiomkvaedetafParkBom
frapigegruppen2NE1,somsjovtnokogsaersignetunder
YG Entertainment. Nummeret virker umiddelbart lidt
kedeligt, fordi det kommer lige efter faromtalte adre-
nalin kick HIGH HIGH, men det er absolut ogsa et af
albummets gode sange. Sangen har en laekker lead
synth og tilpas fremdrift i beatet til, at man bare har
lyst til at saette sig til rette og nyde det. Omkvaeds-
vokalerne er alle fede lige fra GD & TOPs autotune til
Park Boms laekre smarstemme.



04 Don't Go Home

Steerkt70'er funkinspireret track tilsat en dyb stemme
(TOP) og en "cheesy" vokal i omkveedet (GD). Lyder
maske lettere "tarveligt", men det fungerer. Numme-
ret svinger godt, og man kan ikke andet end at danse
med.

05 Baby Good Night

Femte sang er, som titlen antyder, en godnat sang, i
hvert tilfeelde hvis man lytter til beatet som fungerer
udmaerket som godnat sang. Jeg blev uden tvivl lidt
sgvnig, sa den virker (sgu). Ikke et af albummets bed-
ste sange, men dog godt produceret.

06 Knocking Out

Et rimelig maerkeligt track. Omkvaedet lyder "This is
double double, double double combo, this aint bubble
bubble, bubble bubble gum". Beatet er forholdvis
"tomt" ikke at det er en darlig ting, men det her er
absolut et nummer, som skal heres flere gange, for
man kan tage stilling til om

det er en keeper.

07 Oh Mom [TOP]

Et rock/r'n'b/rap/autotune track som til trods for
det vilde mix af forskellige genrer fungerer ganske
udmaerket. Beatet er catchy, og sa oplever man ogsa
TOP som sanger (dog med autotune). Uden at kunne
forsta koreansk til fulde kan man dog maerke, at lyrik-
ken i denne sang har en dybere mening og absolut ma
betyde noget for TOP. Et track som absolut vokser, jo
flere gange man herer det.

08 Obsession [GD]

En GD solo sang, som ogsa er et lidt sjovt mix af for-
skellige genrer ligesom fernaevnte Oh Mom, men ogsa
dette track fungerer super godt. Ogsa et af dem, som
lige skal hores et par gange. Fed guitarsolo ca. halvvejs
nd i nummeret.

09 Of All Days [TOP]

Der er ikke s& meget at sige om den sang. Super fedt
produceret beat, dog fanger sangen ikke helt. Maske
er den bare for kedelig i forhold til de andre numre.

10 What Do You Want From me? [GD]

GD goes wild west. 50'er inspireret sang med et strejf
af "trot" (koreansk dansk-top). Rimeligt skert, men
det fungerer.

11 Turn It Up [TOP]

Albummets sidste sang, som nok ma betegnes som et
bonus track. Sangen udkom et godt stykke tid fer al-
bummet, men ikke desto mindre er det et klasse num-
mer af TOP. Det har et naesten latterligt tungt beat
tilsat nogle fede synth melodier i nedadgaende skala-
bevaegelse. Derudover leverer TOP en virkelig staerkt
rapflow,somfardetellersmonotonebeattilatspireafliv.

Altialterdette et steerkt album med fa halvsvipsere. Det er
tydeligt for enhver med kendskab til drengene fra BigBang,
at YG Entertainment har ladet GD & TOP lave et album
mere eller mindre efter deres egen smag. Det er kreativt,
uforudsigeligt og imponerende. Man ma endnu en gang
erkende, at YG Entertainment (BigBang) er de storste og
bedste i Korea.
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DET INTERNATIONALE

NETVAERK

IKAA 1999 - 2011

ao Gathering 201

Seoul, South Korea August 3 - 8

lobet af 2011 fejrer fem af Korea
Klubbens sgsterforeninger - IKAA
medlemsforeninger - jubileeum. Det
starter med Also-Known-As, Inc.,
der har inviteret til 15 ars jubileeumskonference
i New York City i slutningen af april, efterfulgt
af Arierangs 20 ars jubileeum i juni méned i Hol-
land. Fra d. 12. - 14. august fejrer AKF i Stock-
holm deres 25 ars jubileeum med en europaeisk
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Gathering, der forventes at tiltreekke den storste
internationale samling i &r. Til september holder
AAAsWA 15 ars jubileeum i Seattle, og AK Con-
nection i Minnesota planlaegger en begivenhed
til oktober/november for at markere deres 10 ars
jubileeum.



INTERNATIONAL KOREAN ADOPTEE ASSOCIATIONS

Datoerne for de forskellige jubileeer er blevet
koordineret, sa de ikke falder samtidig og sa-
ledes, at flest mulige internationale geester kan
deltage. Har man tid og rad, kan det kommende
ar saledes byde pa en del rejseaktivitet. Korea
Klubbens medlemmer har altid veret gode til
at benytte sig af den enestdende mulighed, det
er at kunne rejse verden rundt og mede andre
adopterede. Det giver en helt anden forstéelse at
se eksempelvis de amerikanske adopterede pa
hjemmebane i New York, Las Vegas eller Seattle,
ligesom det har veret en gjendbner for amerika-
nerne at stifte bekendtskab med de europaeiske
adopterede i deres milje. Det har undertiden
ogsa skabt nogle kultursammensted, men der
ingen tvivl om, at de mange personlige rela-
tioner, der siden 1999 er blevet skabt pa kryds
og tveers af landegreenser og oceaner, ligger til
grund for IKAAs succes.

Som en optakt til de forestdende jubileeums-
events, synes jeg - som en af dem, der har vee-
ret med fra starten - det er passende endnu en
gang at bidrage med et kort tilbageblik pa det
internationale netveerk siden 1999 og forsgge at
gore status.

Med de to succesrige IKAA Gatherings i Seoul
i henholdsvis 2007 og 2010 er det internationale
netveerk i dag et faktum og for mange adopte-
rede en selvfelge. For de, der var med for 10 ar
siden i Oslo til den anden Gathering for kore-
anske adopterede (den feorste Korea Klubben
var med til at arrangere), var det dog neermest
uteenkeligt, at det nogensinde kunne lade sig
gore at arrangere en Gathering i Korea - i hvert
fald en Gathering “for adoptees, by adoptees”.
Der er masser af koreanske organisationer, der
gerne vil "hjeelpe” adopterede, men det har vee-
ret helt afgerende for IKAA at blive anerkendt
som selvsteendig organisation og derigennem
opna en officiel anerkendelse af os som voksne
adopterede.

Da den forste Gathering i Korea lgb af stablen
pa Sofitel i Seoul i sommeren 2004, skabte det et
momentum, der ikke er blevet overgaet siden,
selv om de efterfglgende Gatherings pd mange
mader har varet mere vellykkede bade organi-
satorisk og indholdsmaeessigt.

Det forelgbige hgjdepunkt for det internationale
netveerk er uden tvivl IKAA Gathering 2010, der
blev holdt pa det femstjernede Lotte Hotel i cen-
trum af Seoul i august sidste ar. Trods svigtende
stotte fra den koreanske regering lykkedes det
IKAA at gennemfgre et utrolig varieret pro-
gram, der inkluderede alt fra forskningssym-
posium, filmfestival, workshops og business
seminar til fodboldmesterskab, makeup-klasse
og sociale aftenaktiviteter. Der var abningstale
af Lee Hee-Ho, tidligere preesidentfrue og enke
efter Kim Dae-Jung, og stette fra nye og gamle
sponsorer sasom Korea University, Kookmin
Bank, Samsung, Presidential Council on Nation
Branding, Federation of Korean Industries,
Nike, Seoul Tourism Organization, de fire kore-
anske adoptionsformidlende organisationer og
Cheontae.

Det internationale netveerk, som i dag er ble-
vet til IKAA, voksede ud af den forste Korean
Adoptee Gathering i Washington, D.C. i 1999,
hvor fire medlemmer fra Korea Klubben deltog.
Efter fem Gatherings er det maske sveert at
sette sig ind i, hvor nyt det var, at adopterede
selv tog initiativ til at skabe et forum, hvor vi
som voksne med vidt forskellige baggrunde
kunne modes, opleve og fejre et feellesskab som
koreanske adopterede.

Siden Washington har Korea Klubben veeret
nogle af de mest aktive fortalere for et udvidet
internationalt samarbejde og har om nogen vee-
ret med til at preege det internationale netveerk,
en rolle, vi kan veere stolte af, men som ogsa
forpligter.

Ch'ingu « 17



18 « Ch'ingu




INTERNATIONAL KOREAN ADOPTEE ASSOCIATIONS

For mange er IKAA i dag blevet synonym med
Gatherings og seerligt Gatherings i Korea, men
det er vigtigt at sla fast, at ICAA ogsa er meget
andet.

Formelt set er IKAA, der star for International
Korean Adoptee Associations, blevet stiftet som
officiel non-profit organisation i 2009, men har
mere eller mindre uformelt eksisteret siden
2004. Netveerket blev forst etableret i Bruxelles
12004 af de europeeiske foreninger, der foruden
Korea Klubben, talte sgsterforeninger i Sverige,
Norge, Holland, Frankrig og Belgien. Kort efter
dannede de tre stgrste amerikanske foreninger,
i New York, Seattle og Minneapolis, IKAA USA.

Netverket blev forst og fremmest startet for at
skabe et internationalt forum, der kunne bruges
til at samle og udveksle viden og erfaringer
blandt foreninger for koreanske adopterede i
Europa og USA, ikke mindst i form af en feel-
les webportal og faste arlige meder. IKAA var
oprindeligt teenkt som navnet til dette website,
og beslutningen om at oprette det blev i gvrigt
taget i forbindelse med et Leadership mede
i Kebenhavn i 2003. De sakaldte Leadership
mgder er internationale mgder, der som oftest
finder sted i forbindelse med internationale
events og er abne for bestyrelsesmedlemmer
eller andre officielle repraesentanter fra de for-
skellige foreninger.

Med den teettere kontakt foreningerne imellem
stod det hurtigt klart, at man i Amsterdam,
Stockholm og Paris havde mange af de samme
overvejelser og udfordringer som i Kebenhavn.
Iseer de storre foreninger, der havde eksisteret
en del dr og havde naet et vist organisatorisk
niveau, fik derfor meget ud af at kunne treekke
pa hinandens erfaringer.

Det forste rigtige IKAA samarbejde stod sin
prove i forbindelse med det sékaldte Second
Meeting of the Special Commission on the
practical operation of The Hague Convention of
29 May 1993 on Protection of Children and Co-
operation in Respect of Intercountry Adoption,
der fandt sted i Haag i september 2005. Som
den forste organisation for voksne adopterede
nogensinde lykkedes det IKAA at fa observater-
status i et af de vigtigste fora for international
adoption, og vifremlagde ogsa et dokument, der
sammenfattede IKAA foreningernes samlede
erfaringer og en raekke konkrete anbefalinger til
fremtidige Post Adoption Services. Dokumentet
blev underskrevet af de ni IKAA foreninger. Det
tog over et halvt ar, ikke at skrive dokumentet,
der i vid udstreekning er baseret pa Korea Klub-
bens post adoption opleaeg fra 2000, men at finde
den nedvendige tillid hos franskmaend, ameri-
kanere, holleendere etc. til at kunne enes om en
feelles formulering og sta sammen om den.
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INTERNATIONAL KOREAN ADOPTEE ASSOCIATIONS

Der har tidligere vaeret forsgg pa at skabe inter-
nationale organisationer for adopterede, men
enten har timingen eller udgangspunktet veeret
forkert. IKAA er startet nedefra og har haft en
leengerevarende organisk udvikling, hvor det
hele vejen igennem har veeret en prioritet at
holde fokus péd den steerke personlige forank-
ring i de forskellige nationale/regionale net-
vaerk og skabe helt konkrete fordele ved IKAA
medlemskabet.

Det er abenlyst, at de tre store Gatherings i Korea
har fungeret som motorer for det internationale
netveerk med deres enorme samlingskraft og
synergi, men IKAA er et feellesskab, der rummer
mange muligheder. En af de store udfordringer
for IKAA i dag er dog at kunne rejse nedven-
dig stette til den fortsatte udvikling. Selv om
Gathering 2010 var en succes, efterlod den ogsa
et betragteligt underskud, som blev daekket af
private midler. Det er ikke holdbart i fremtiden
at veere afheengig af nogle fa personers generg-
sitet, sa enten skal der skrues gevaldigt ned for
de internationale projekter, eller ogsd der skal
arbejdes malrettet pa at fa en feelles skonomisk
stotte, der gar direkte til IKAA.
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Ikke desto mindre har det internationale net-
vaerk gennemgaet en utrolig udvikling, og der
er meget at fejre de kommende maneder. Et stort
tillykke til vores sgsterforeninger og god rejse
til alle jer, der deltager!

Liselotte Hae-Jin Birkmose,
Vice President & European Chair, IKAA



1KAA 2011 - SAVE THE DATES

April 29 - May 1, 2011

NEW YORK | ALSO-KNOWN-AS, INC.

15th Anniversary: Many Faces, Many Lives
Celebrating the International Adoption Community
Hotel Pennsylvania

For more information: www.alsoknownas.org

June 10 - 13, 2011

ARNHEM - NETHERLANDS | ARIERANG
20th Anniversary Celebration: Going Back
Hotel Papendal

For more information: www.arierang.nl

bioeeyrrmmm

August 12 - 14, 2011

STOCKHOLM | AKF-ADOPTED KOREANS' ASSOCIATION
IKAA Mini-Gathering & 25th Anniversary Celebration
For more information: www.akf.nu

September 15 - 18, 2011

SEATTLE | AAAWA - ASIAN ADULT ADOPTEES OF WASHINGTON
15th Anniversary Celebration

For more information: www.aaawashington.org

October - November 2011

MINNEAPOLIS | AK CONNECTION

10th Anniversary Celebration

For more information: www.akconnection.com
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DE HVIDE TINDER

Af Mai @vlisen

Her er varmt, og luften er tyk og fugtig.

| ventevaerelset er der fade med frugt. Seerligt vandmelon.
Udenfor er der en karrusel og et gyngestativ pa en lille
plene.
En af de andre husker dette sted fra en tilbagevendende
drem.

Ud ad vinduet laegger jeg maerke til to hvide tinder
Bjerge som hvide elefanter

Jeg bliver kaldt tilbage til en scene fra Hemingways novelle.
Jeg er pa skuespilkursus i Kirken i Mollegade. Vores britiske
laerer Sam fortzaeller om sin italienske bedstefar, der havde
en kokkekniv, som han sled bladet ned pa efter et livs brug.
Kniven er det eneste, Sam har arvet fra ham, udover hans
italienske udseende. Han tog efter sin bedstefars ded til
Italien for at se landet og befolkningen. Han siger til mig
maybe there is something to it.

Nu er jeg her. Vi har siddet her i to timer og ventet, fordi de
hollandske besggende skal ind fer os. Foran bygningerne
meader jeg én af fyrene og hans keereste. Han sparger mig,
om det er mine egne kroller, og han siger, at han ogsa har
kreller just not on the head. Uden for bernehjemmet er der
en bro, som gar over en lille flod.
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Stedet minder mig om en legeplads pa Langenaes, som jeg
var pa med min bgrnehave.

Da jeg kom hjem, forsggte jeg at finde pladsen igen, men
kerte forgaeves rundt i villakvarteret rundt om Rosenvangs
Allé.

Jegsaetter migalene padenlille pleene. Herfrakan jeg bedre
se udsigten.

Det er det eneste sted i hele Seoul, at jeg har set bjerge
uden vegetation.

Det foles som om, jeg har vaeret her for.
SomentaverneiGrakenland, man kommertil efter at have
taget bussen langt ud et sted for at undgé de andre turister,
hvor far fortaeller historier. Om Hera, da hun spilder maek-
en ud af sit bryst og maelkevejen dannes.

Det er genkendeligt, som mgdet med en person, man
synes, at man har kendt altid efter blot én samtale.

Vi tager billeder af hinanden p&d samme sted, med forskel-
lige kameraer.

Forstanderen kommer ud. Vi tager faellesfoto pa trappen.

En amerikansk pige udbryder i bussen hjem til hotellet.
"Oh my God, I'm so Korean”

Jeg meerker varmen ned i mine lunger.
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BLOGLAND

PSSST.. KENDER DU KYOTOFU
-ET LILLE VEGANERPARADIS
IITAEWONS NYE HIPPE
OMRADE

7/ Denne udgave af Blogland er iseer for laktose-
% g :

intolerante, foraeldre med laktose-intolerante
bern og gvrige mad- og kageglade folk.

KYOTOFU

Forst et Seoul insider-tip (iseer for veganere). Kyotofu
er en bar/café, som abnede i efteraret 2010 i Itaewon
lige over for Leeum museet. Ejeren fortalte mig med
'swung' i handleddene, at han havde veaeret pa besog
i den forste Kyotofu, som ligger i New York City, og der
havde han teenkt, "Det her ma vi ogsad have i Seoul.".
Jeg kan kun vaere helt enig! Vel tilbage i Kgbenhavn har
det sldet mig: "Det der ma vi ogsa have i Kebenhavn!”.

Seerligt uddannede kokke efter "Kyotofu-konceptet”
kreerer frokostretter, kager og cocktails med minutigs
delikat preecision. Menuen byder p& badde veganske og ikke-
veganske kager og frokostretter. Alt en laktoseintolerant
kan dremme om i mad, kager og cocktails.

Deres varme veganske chokoladekage med mildt smel-
tende tofuis kombineret med karameliseret misocreme,
gron te mousse og sesamflan gjorde mig til Kyotofu-fan
uden diskussion. Men prgv sely, naste gang du er i Seoul.

| gvrigt er Itaewon efterhanden blevet et spaendende sted
atkigge forbi med et vaeld af nydbnede caféer og hippe fusi-
onsrestauranter, iseer i den gstlige ende af Itaewon-gaden.

VEGAN DAD

Et andet godt sted — dog pa nettet — er Vegandad. Vega-
ner-far bor i Ontario, er veganer og ungerne er ligeledes
veganere. Han har derfor formdet at eksperimentere med
vegansk mad for smabegrns ganer. Udover lakre retter
og madpakker, som fungerer, sd kan du finde opskrifter
pa Harry Potter-inspirerede retter og Spiderman-kager!
Veganske vel at maerke.

..................................... AF BRIT KIM BECH

Top-5 opskrifter er indisk spinat og kartoffelret, hjemme-
lavede veganske hotdogs, veganske 'kyllingespyd', vegansk
palaeg og spraede Cajun-kikaerte-nuggets.

Vegandad har bade en Facebook fanside, og sa har han sa-
maend ogsa udgivet en kogebog. Her er linket til Vegandad
- men advarsel, kig ikke forbi pa tom mave.
www.vegandad.blogspot.com

HVAD ER
LAKTOSEINTOLERANS?

Meaelk indeholder veerdifulde naeringsstoffer. Det har vaeret
envigtig delafkosteniNordeuropa, siden husdyrhold tog til
for 7.000-10.000 ar siden. Maelk indeholder maelkesukker
(laktose). For at maelkesukkeret skal kunne optages i krop-
pen, skal maelkesukkeret nedbrydes af enzymet laktase.

Laktoseintolerans betyder, at man har nedsat tolerance
for meelkesukker (laktose), fordi man har for sma maengder
af enzymet laktase i tyndtarmens slimhinder. Man skel-
ner mellem primaer laktoseintolerans, som er en arvelig
betinget enzymdefekt, og sekundzer laktoseintolerans,
som er en forbigdende reduktion i laktaseaktivitet. Man
bruger forskellige betegnelser om tilstanden herunder
maelkeintolerans, laktoseintolerans, laktasemangel og
laktosemalabsorption.

| landene omkring aekvator er forekomsten af laktoseinto-
lerans mellem 75 pct. og 100 pct. Det vil sige, at neaesten
ingen kan tale at drikke maelk. Blandt nordeuropaeere og
hvide nordamerikanere er det mellem 2 pct. og 15 pct., som
har laktoseintolerans. | Vesteuropa regner vi med, at 2-8
pct. har tilstanden, mens i Syd- og @steuropa har 30-80
pct. laktoseintolerans.

Undertegnede har selv veeret vegetar/veganer i over 20 &r
og fik bekraeftet for et ar siden, at jeg er genetisk lakto-
seintolerant. Hvis du selv eller dine bgrn viser sig at veere
laktoseintolerante, er det vigtigt at fa radgivning til kost-
sammensatning. Derefter er det let nok i hverdagen, dog
med lidt tilveenning. De ugentlige madindkeb kan nemt ske
i almindelige supermarkeder suppleret med beseg i helse-
kostbutikker, som efterhanden findesi de fleste starre byer.
Alternativt finder der gode muligheder for onlineshopping.
Jeg synes Vegandad's opskrifter fungerer godt — imens jeg
venter pa Kyotofu dbner i Kgbenhavn!

Info fra laeaehandboaen.dk
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DE BEDSTE

HENSIGTER,
En adoptivmors

refleksioner

Cheri Register

De bed

1

Hans Reitz els Forlag

Cheri Registers Beyond Good Intentions er
udkommet pa dansk
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slutningen af november var den

dansk-amerikanske forfatter Cheri

Register pa besgg i Kobenhavn for

at promovere sin bog De bedste
hensigter. Under sit besgg deltog hun bla. i
en debataften arrangeret af Korea Klubben pa
restaurant Miga. En handfuld deltagere fra Ko-
rea Klubben var medt op, og det blev til en hyg-
gelig og uformel middag, hvor Cheri beskrev
baggrunden for bogen samt interesseret spurgte
ind til deltagernes opfattelse af bl.a. diskrimina-
tion af adopterede i Danmark.

Det er efterhanden 20 ar siden, at Cheri Register
skrev sin forste bog, hvor hun stillede sig kritisk
over for adoption. Bog nummer to skulle have
veeret en opdatering af den forste bog, men
Cheri mente, at bogen var s foreeldet, at den
ikke kunne udgives pa ny.

De tre primaere grunde til, at Cheri kom pa at
skrive endnu en bog var, at hun for det forste
havde et gnske om at fortelle de voksne adop-
teredes historie, som hun bl.a. kender fra kon-
ferencer, nettet, dokumentarfilm osv. For det
andet gnskede hun at seette fokus pa de defen-
sive adoptivforeeldre, og for det tredje gnskede
hun at saette fokus pa den voksende eftersporg-
sel efter international adoption. Er adoption nu
om dage blevet et produkt, som man kan kraeve
at fa lov at kebe, og hvor det handler om udbud
og eftersporgsel frem for det enkelte barns tarv?
Har adoption eendret sig fra at ske pa de korean-
ske familiers preemisser til, at det i dag handler
om de kommende foreeldre og deres behov? Er
adoption blevet et modefeenomen, hvor man
er med til at redde verden, hvis man “tager” et
adoptivbarn eller ti?



AF LENE KRYGER PEDERSEN

Cheris kritiske rgst har ikke veeret populeer
inden for den amerikanske adoptionsbranche.
Bl.a. modtog hun flere kritiske anmeldelser fra
officielle adoptionspublikationer. De var iseer
kritiske over for kapitlet, der beskriver, hvordan
det desvaerre har vist sig, at en del adopterede
ender som stofmisbrugere, alkoholikere, truer
deres foreeldre med knive osv. Skreemmende
billeder, som ingen nybagt mor eller far har
lyst til at skulle forholde sig til. Cheri beskriver,
hvordan hun gér gennem gaderne og studerer
alle de glade nybagte adoptivfamilier med
den viden i baghovedet, at en stor del af disse
bern statistisk set vil ende i samme ulykkelige
situation, hvis ikke foreeldrene forholder sig til
de faldgruber, der venter forude og forholder sig
til det faktum, at adoptivbegrn ikke er som andre
born.

Under debatten blev der talt om, at der er forskel
pa at blive adopteret i dag og dengang vi andre
var bern. Dengang var det danske samfund
mere homogent, og det beted bl.a., at var man
asiat, s& var man hgjst sandsynligt adopteret. I
dag derimod kan det betyde alt fra, at man er
kinesisk studerende til, at man er fra Thailand.
De fleste ikke-danske asiatere holder sig dog
ofte for sig selv. De forsgger ikke at integrere
sig med dansk-asiatiske borgere og omvendt -
maske fordi vi heller ikke er ens. Om vi bliver
diskrimineret i det danske samfund, er der
delte meninger om.

Bogen er rettet mod foreeldre, der ensker at
adoptere. Cheri onsker, at bogen skal skabe
debat og fd kommende adoptivforeldre til at
forholde sig kritisk til adoption og sikre, at de
forstdr og kan magte opgaven. Bogen er baseret
pa en blanding af egne erfaringer (Cheri har

selv to voksne detre, der er adopteret fra Korea)
samt andre voksne adopteredes historier.

Personligt synes jeg, at det er en god og erlig
bog, som beskriver mange forskellige situatio-
ner, som man enten kan nikke genkendende til
eller ej. Som adopteret vil jeg vove at pastd, at
alle adoptivfamilier vil mede nogle af disse ud-
fordringer undervejs. Ingen vil kunne sige sig
helt fri for dem alle, hvorfor der er god grund til
at leese bogen, hvis man er eller forsgger at blive
en adoptivfamilie. PA den made kan man fa
gavn af andres erfaringer og undgéd de samme
faldgruber og problemer.

Jeg har aldrig tidligere leest boger om at veere
adopteret eller analyseret det neermere, og
selvom det ikke har veeret et tabu i min familie,
at jeg ikke er deres biologiske barn, sa kan jeg
sagtens genkende mange af de situationer, der
beskrives i bogen og egnske, at mine foreeldre
havde haft forstaelse for et adopteret barns sind,
sd vi kunne have undgaet nogle af de uendelige
konflikter, som vi stgdte pa i min opvaekst. Bl.a.
har bogen gjort mig opmeerksom pa, at mine
gentagne, ja tusindvis, af raserianfald maske
har en forklaring. At det kan skyldes, at jeg er
adopteret. Méske har jeg ubevidst veeret klar
over det, men pa grund af den made, jeg er
blevet opdraget, samt at bade familie og venner
har overbevist mig om, at jeg er paeredansk, sa
har jeg ikke teenkt pa min adoption som kilden
til mine problemer, selvom det ligger lige til
hgjrebenet.

Om Cheri fortsat gar ind for adoption eller om
hun er imod, det ma du leese dig frem til i bogen.
Bogen findes i Korea Klubbens bibliotek og kan
derfor lanes ved henvendelse.
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? Hvorfor blev du medlem af Korea Klubben?

| foraret 2009 sogte jeg som en del af min uddannelse efter
en praktikplads i udlandet og stedte pé et opslag om en
sommerskole i Sydkorea. Da jeg igen landede i Danmark
efter tre fantastiske og uforglemmelige ugers intensiv
sommerskole og kulturforstaelse, blev jeg ivrig efter at
vide mere om min egen adoption og adoption generelt.
Dette forte mig forbi google og her fandt jeg hurtigt frem
til Korea Klubben og kunne lide, hvad jeg leeste. | efteraret
2009 meldte jeg mig ind.

? Hvad er din motivation for at blive medlem af
Korea Klubbens bestyrelse?

Efter min indmeldelse i Korea Klubben fandt jeg hurtigt ud
af, at de fleste medlemsaktiviteter foregar i Kebenhavn.
Derfor stillede jeg op til bestyrelsen med henblik pa at age
aktiviteterne uden for Kebenhavn og i seerdeleshed pa Fyn
og i Odense. Det har resulteret i, at der indtil nu har veeret
afholdt et par medlemsmiddage og habet for den naerme-
ste fremtid er at fa oprettet en sprogskole samt en fast
onsdagsmiddag en gang om maneden. Jeg arbejder ogsa
pa at fa flere rabatordninger i Odense til div. restauranter,
og jeg er i samarbejde med Det Internationale Kontor pa
SDU i gang med at skabe kontakt til udvekslingsstuderende
fra Sydkorea.
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? Hvad betyder din koreanske baggrund for dig?

For mit sommerskoleophold beted min baggrund ikke ret
meget for mig. For eksempel taenkte jeg ikke over, hvordan
mine biologiske foraeldre ser ud, om jeg har arvelige syg-
domme eller om der sidder en sgster et eller andet sted i
Sydkorea. Min lyst til at vide mere om min egen baggrund
eksploderede efter mit ferste ophold i Sydkorea, men det
var forst efter en oplevelse under VM i Sydafrika i sommers,
at min interesse for min biologiske familie blev taendt. Her
sad jeg sammen med et medlem af Korea Klubben og sa
Sydkorea spille mod et afrikansk hold, da hun pludselig
udbred: "Ham, der lgber rundt dér, kunne vaere din bror!"
og "Hende den smukke tilskuer kan vaere din sester!" Forst
skraldgrinede jeg, men sa teenkte jeg, at det faktisk godt
kunne vaere min bror eller sgster.

? Hvad interesserer dig ved Korea?

Mad, kultur, musik, uskrevne regler, kutyme... Hele Syd-
koreainteresserer mig! For mig er Sydkorea pa en gang bade
et turistmal, og alligevel s meget mere. Det er svaert at
beskrive. Interessen er forst kommet efter min rejse dertil
og jeg ma indremme, at det hele er gaet lidt steerkt, men
jeg nyder det!



100 DAGES
KOREANSK KULTUR
en oplevelse for livet

Af Louise Saugman

or lidt over 4 ar siden havde jeg pa
ingen made forestillet mig, at jeg
pa nuverende tidspunkt lige ville
vaere vendt hjem efter et lille halvt ar
i Sydkorea. Jeg modte min biologiske familie i
sommeren 2006 og ikke leenge efter, at jeg var
taget tilbage til Danmark, fik jeg en mail fra dem
med en masse information om Inje Universitets

HIHR-program. Et program specielt for korean-
ske adopterede fra hele verden. Jeg besluttede
mig senere for at tage af sted for at tilbringe et
semester pa Inje. Gennem lidt over tre maneder
har jeg faet undervisning i koreansk sprog og
kultur - og derudover ogsa i taekwondo, kore-
ansk madlavning, musik og film.

Da jeg fik en mail fra Korea Klubben, hvori jeg
blev spurgt, om jeg ville skrive lidt om mine
oplevelser fra IIIHR, blev jeg glad over at skulle
forteelle om min tid i Korea og dermed maske
give andre lyst til at tage af sted. Men da det rent
faktisk kom til, at jeg skulle begynde at skrive
noget ned, vidste jeg slet ikke, hvor jeg skulle
starte, og hvilke ting jeg skulle fremheeve. Jeg
vil gore mit bedste...
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Jeg havde egentlig ikke sa mange forventninger
til mit ophold pa Inje Universitet. Jeg var dog
speendt pa at opleve den koreanske kultur helt
teet pa - for denne tur har jeg veret i Korea to
gange, men kun nogle uger begge gange - og
sa var jeg spendt pa at mede en masse nye
mennesker. Begge dele, md man sige, blev
opfyldt til fulde. Jeg boede som de gvrige del-
tagere pa programmet pa Injes campus, hvor
vi blev indlogeret i English Town, som er et
kollegium med plads til omkring 150 beboere.
Vi var otte adopterede pa IIIHR-programmet -
derudover var der fire udvekslingsstuderende
fra Sverige; resten var koreanske studerende.

At bo sé teet pa de koreanske studerende var
noget af det mest interessante at opleve; hvor-
dan de samledes i loungen om aftenen og be-
stilte take-out kylling, studerede til langt ud pa
natten til midterms og final exams, og samtidig
hvordan de ofte gik pé bar og drak masser af soju
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og ol, mens de legede et veeld af forskellige drik-
kespil. Selv om kollegiet hedder English Town
og er baseret pa, at der kun ma tales engelsk pa

gangene, sa er det ikke meget engelsk, der bliver
talt, og det er eerligt talt ikke mange studerende,
der taler et godt engelsk. Du skal nu nok komme
til at kommunikere med dem alligevel, for de er
enormt interesserede i at finde ud af, hvem du
er, og hvor du kommer fra. De er samtidig de
mest hjelpsomme mennesker, jeg har medt.

Som en del af IIIHR-programmet skal man
undervise en gruppe studerende fra English
Town i engelsk én gang om ugen i et par timer.
Det er nu ikke noget, man skal bekymre sig om,
for der er ogsa tid til sjov og spas til den ugent-
lige “undervisning”. Og sa er det ogsa endnu en
rigtig god made at leere folk at kende pa. Det,
som mange af mine feelles kollegianere synes
var specielt fedt ved at bo i English Town, var,
at de neermest folte sig som en lille familie. Det



AF LOUISE SAUGMAN

medforte, at der f.eks. meget ofte var surprise-
party i loungen for en fodselar. Jeg var sa heldig
at have fodselsdag, mens jeg var pa Inje, sa jeg
fik bade kage og masser af sang. Meget festligt!

Der er dog ogsa et par lidt besveerlige ting, som
jeg synes, man skal overveje, for man beslutter
sig for at tage af sted. F.eks. er der curfew (ud-
gangsforbud) ml. kl. 23-05. Og du skal hver dag
veere pa dit veerelse fra kl. 23-23.20, sa det kan
tiekkes, at du rent faktisk er der. Det skal lige
siges, at man sagtens kan vere ude senere end
til k1. 23, sa leenge man forventer ikke at komme
hjem og skulle i seng for kl. 5, hvor der atter er
abent. Man kan ogsa leje et motelveerelse, som er
relativt billigt i Korea, og blive dér natten over. I
det semester, jeg var pa Inje, lykkedes det - efter
en del klager - for os (adopterede) at fa fjernet
udgangsforbuddet i weekenderne. Det var der
imidlertid ogsa komplikationer ved - f.eks.
med vagterne, der alligevel ikke ville lukke os
ind, de andre studerendes mening om, at vi
havde forskellige regler osv. Dette er jo forsta-
eligt nok, og derfor mener jeg, at man lige skal
overveje, hvordan man har det med stramme
regler, inden man beslutter sig for at tage af sted.

Derudover kan man gere sig nogle overvejelser
i forhold til beliggenheden, idet Inje Universi-
tet ligger i Gimhae, som er en relativt lille by
et stykke fra Busan. Der er ikke meget andet i
neromradet end fa restauranter, et par barer
og nogle butikker. Man kan sa altid tage ind
til Busan, der har mere at byde pa, men som
sagt, skal man ikke tage til Inje i Gimhae med
en forventning om, at der er koreansk storbyliv
omkring en.

Til gengeeld har man meget fritid under pro-
grammet. Der er skolegang hver dag, men
ikke mange timer, hvorfor man skal veere
indstillet pa at kunne underholde sig selv. Om
man vil bruge sin (fri)tid pa at studere mere
koreansk, slappe af pa veerelset eller heenge
ud med de andre, er jo s& op til en selv. Det er
saledes bedst, hvis man ikke forventer, at der
er lagt et stramt program for deltagerne pa
forhdnd. Personligt passede det mig godt med
den fritid, da jeg pa den made ogsa havde tid
til at se min biologiske familie, der bor i Busan.

Jeg haber ikke, at ovenstaende er kommet til at
lyde som, at jeg synes, at der er lige sa mange
ulemper som fordele ved IIITHR. Det mener jeg
bestemt ikke. Jeg synes bare, at man skal gore
sig sine overvejelser, inden man tager af sted.
Der er jo mange forskellige méder at tage til
Korea pa. Men summa summarum har jeg haft
en totalt fed oplevelse. Opholdet var en rigtig
god made at opleve Korea teet pa, leere mere om
koreansk kultur og mede koreanere generelt. Jeg
har leert sa mange dejlige mennesker at kende,
at jeg kun varmt kan anbefale andre at tage pa
samme tur, hvis de vil have én pa opleveren.
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BANANA-REPUBLIC

Jeg bliver spurgt om det tit, og det gor | méske ogsa.
Er du for eller imod adoption? Det er et simpelt
spergsmal, seks ord, retorisk opbygget med en klar
og tydelig modstand mellem to uforenelige storrel-
ser. Det er et spgrgsmal, der er nemt at stille. Men
det er ikke s& nemt at svare pa.

Frem til 1997 var jeg FOR adoption. Jeg opfattede
mig selv som dansker, elskede mine familie, mit
sprog og mit land. Selvom jeg allerede da havde haft
mine forste, lad os bare kalde det psykiske forskyd-
ninger grundet adoptionen, var jeg glad for, at jeg var
kommet til Danmark. Sa tog jeg til Korea.

Efter to maneder i mit fedeland sndrede jeg hold-
ning. Jeg havde besggt mit bgrnehjem i Inchon,
hvor bernene virkede til at have det godt, og hvor
den kulturelle og sproglige praegning var tydelig
selv hos de mindste. Jeg havde set unge mennesker
pa min egen alder, der pd ingen made levede op til
de forteellinger, jeg var vokset op med; at Korea var
et fattigt land, hvor man ville veere ilde stedt, hvis
man ikke var blevet adopteret. Og jeg havde vaeret
i et land, hvor jeg ikke blev betragtet som “ander-
ledes”, “eksotisk” eller “ikke-tilhgrende” pa grund af
min hudfarve. Jeg folte, at det at kunne blive sam-
men med sin koreanske familie, selv hvis det havde
veeret under materielt mindre velstillede forhold
end i Danmark, havde veeret at foretraekke. Jeg kom
hjem og var helt og aldeles IMOD adoption.

Seks ar senere rejste jeg til Korea igen. En frokost
med den nonne, der tidligere havde ledet mit (ka-
tolske) bernehjem fik mig til at endre holdning nok
en gang. Sister Pang og jeg sad i flere timer i et klin-
kebeklaedt caféteria under det hospital, hvor hun nu
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"""""""""" AF JOAN RANG CHRISTENSEN

arbejdede og talte om adoption. Jeg fremferte mine
argumenter for hende. Hun lyttede opmaerksomt.
Sa lagde hun sin ske og sa mig lige i gjnene. “These
children need a family”, sagde hun. “I Korea kan de
ikke bortadopteres pa grund af overbevisningen om
blodets band. Vi har eksempler p3, at bernene kom-
mer ud til koreanske familier, hvor de bliver opdraget
som tjenestefolk. Et barn har brug for keerlighed og
omsorg for at kunne vokse som menneske. Det far
de i de udenlandske familier. These children need a
family”. Da jeg forlod Korea i 2003, var jeg om ikke
helt FOR adoption, sd dog parat til at acceptere
denne lgsning, hvis der ikke var andre muligheder.

Syv ar, to korea-rejser, mange diskussioner og sam-
taler, megen leesning af adoptionsbeger og forsk-
ningsmateriale og delagtiggjort i mange adoptions-
historier senere bliver jeg stadig spurgt: Er du FOR
eller IMOD adoption? Men spgrgsmalet har mistet
sin relevans. | hvert fald sa laenge det stér i vejen for
at tale om alle de andre aspekter vedrgrende adop-
tion; alle nuancerne som det stadigvaek synes sveert
at tale om i Danmark. Hvad ger adoptionen ved os?
Hvilke konsekvenser far den for de implicerede?
Hvad ger adoption ved de biologiske foreeldre? Hvad
har et menneske brug for at vide om sit biogenetiske
ophav? Hvilken betydning far det at vokse op som
farvet adopteret i et hvidt samfund? Hvad er det
for et system adoptivforaeldrene — ofte ubevidst -
bidrager til i deres gnske om at blive foraeldre? Hvilke
strukturer bestemmer adoptionen; sociale, gkono-
miske, politiske, kulturelle... etc. S& sperg mig bare,
om jeg er for eller imod adoption, men jeg naegter at
svare. for vi har talt om alt det andet!
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DEN KOREANSKE SPROG- KULTUR- OG
OG KULTURSKOLE FOR SPROGUNDERVISNING | ARHUS
ADOPTEREDE

Undervisning i koreansk sprog og
kulturforstaelse for koreansk
adopterede, deres familier og andre
interesserede.

Sprogundervisning
Kulturforstaelse
Filmaftener
Madlavningskurser
Taekwondo m.m. Hver mandag kl. 19.00 - 21.00
Hver mandag kL. 18.00 - 20.00 Sted:

Efter undervisning er der feellesspisning ?[i./ntern.zt;'ogézigBO@/g/;e/;lja?lp,
jaervej 31, yhaj

v/Mee Rim Ko

Dstergdrds Allé 3 Kontaktperson:

2500 Valby Chang Ahn
T.8617 4584

Kontaktperson: E. chang@pc.dk

Thomas Kallestrup

T7.3016 69 14

E. thomas.kallestrup@gmail.com

NKAS

INTERNATIONAL KOREAN ADOPTEE SERVICE

INKAS is a non-profit organization established in 1999. The purpose of the organization is to
protect overseas Korean adoptees and adoptive families’ interests and to help adoptees by
supporting and encouraging the development of Korean pride.

«  InKAS offers the following services: «  Support while in Korea
«  Birth Family Search «  Counseling
«  Scholarships «  Guest House for Korean Adoptees

e Mother-land Visits
*  Culture Camps

InKAS Contact:
101-12, 4* fl.,, Daehyun-dong, Seodaemoon-qgu Seoul, Korea 120-809

Tel: +82-2-3148-0258 Web: www.inkas.or.kr
Fax: +82-2-3148-0259  E-mail: inkas21@yahoo.co.kr
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Roomtype
Business
Standard C
Standard B
Standard A
Deluxe
Premium
Triple

0%
4 =
2012
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2010-2012 Visit Korea Year

. i

Me&rO HOTEL

Bedtype

Single Bed

Double Bed
Double Bed
Double Bed
Double Bed
Double Bed
Double Bed+single

Rates include breakfast and service charge.10% tax will be applied.

MYUNGDONG

Roomrate
KRW 90,000
KRW 99,000
KRW 105,000
KRW 112,000
KRW 140,000
KRW 160,000
KRW 190,000

KoreaKlubben
KRW 85500
KRW 94,050
KRW 99,750
KRW 106,400
KRW 126,000
KRW 144,000
KRW 174,000

Joinus at www.facebook.com/metrohotelkorea

199-33, 2-ga, Eulji-ro, Jung-gu, Seoul, 100-845, Korea
Phone: +82-2-752-1112 « Fax: +82-2-757-4411
E-mail: reservation@metrohotel.co.kr « Web: www.metrohotel.co.kr

Kim Yuna

WELCOM
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18 m?

18 m?
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2079 m?
31.35m?
396 m?
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RABATSIDEN

*

Korea Klubben tilbyder vores medlemmer

rabat hos udvalgte virksomheder. Det

eneste, der kraeves for at opna rabat, er

fremvisning af gyldigt medlemskort.
! KCL's Boutique - streetwear til piger ! Manja Neorgaard Jergensen
Kattesundet 2, kld. tv., Kebenhavn 2000 Frederiksberg
T.33326917 T.27510671
10 % rabat 300 kr. for 1 times massage
! Minh Oi ! Akupunktur Klinikken
www.minhoi.dk www.bjolderup.dk
T.3617 88 44 T.7464 6142
10 % rabat Kontaktperson: Anne-Marie Petersen

10% rabat pa zoneterapi, akupunktur og massage

! Korean Air
www.koreanair.dk ! Seoul Restaurant
T.331463 63 www.asian-kitchen.dk
Kontaktperson: Jesper Venzel T.38718886

300 kr. rabat pa rejser - 50% pa 10 kg. ekstra bagage ~ 10% rabat
- 10% pa Gouda rejseforsikring
! Bento Sushi

! BM - Byg www.uki.dk
T.6536 2460 T.887146 46
Kontaktperson: Bo Munch 10% rabat

10% rabat
! Tea Restaurant

! Falck Guld T.3324 5858
www.falckguld.dk 10% rabat
T.47361617
Kontaktperson: Rebecca Falck ! Lurblaeseren
15% rabat pa vielsesringe - 10% pa alt andet www.lurblaeseren.dk
T.312292 87
! Buchs Boghandel Gratis dessert ved keb af en hovedret
T.75693059
Kontaktperson: Majbritt Buch ! Restaurant Miga

10% pa alle boger - 25% pa alle Lonely Planet - 25%  www.miga08.dk
pa koransk kogebog pad dansk - 25% pa Maja Lee T.33233667
Langvads “Find Holger Danske” 10% rabat

! JK Agentur
T.3296 62 60
Kontaktperson: Jesper Krayer
30% pa alle sko
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Kulturrejse til Korea
Grupperejse 8. - 22. oktober 2011

Korea Klubben arrangerer som noget nyt en kulturrejse
henvendt til adopterede og adoptivfamilier.

| samarbejde med Meari Travel tilbyder Korea Klubben et unikt
og familievenligt rejseprogram. Programmet er skraeddersyet til

en gruppe pa 15-20 deltagere med koreansk guide, dansk rejseleder,
egen bus og kvalitetsindkvartering.

Seoul - Jeonju - Hwaeom Tempel - Busan - Gyeongju - Seoraksan - Seoul

For yderlige information kontakt: kulturrejse@koreaklubben.dk

REJSE INFOM@DER
Vi afholder jaevnligt infomader om rejsen.
For tilmelding kontakt:
kulturrejse@koreaklubben.dk

Laes mere om kulturrejsen pa: www.koreaklubben.dk
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Me=laetri=l Travel

Specialist on Korea Travel
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Tag genvejen til

SEOUL

Vi flyver den hurtige nordlige rute mellem Danmark og Seoul via Helsinki. Vores ruter er geografisk
kortere og den meget roste Helsinki Lufthavn er netop designet til behagelige og lette transfers. Som del
af oneworld alliance kan vi tilbyde dig fortrinlige forbindelser til naesten 700 destinationer i hele verden.
Velkommen ombord og relax - vi vil ggre alt for, at du kommer til din destination hurtigt og udhvilet.
Oplev Finnair. Book nu pa finnair.dk

FINNAIR

DESIGNED FOR YOU
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@& HYUNDAI

NY HYUNDAI 710

STADIG DEN STURSTE AF DE MINDSTE

. 84_995,.* NYE FEATURES

- Nyt design
5 dere, plads til 5 voksne og 5 &rs garanti. « Karer 21,3 km/I EU-norm
Laveste ejerafgift: Kun 520 kr./pr. &r.

. iPod/USB tilslutning ARS
« ESP TRIPLE
AAAAAAA
m 21,3 km/l og CO, 110 g/km.

Ekskl. levering 3.680 kr. og evt. metallak. Bilen er vist med ekstra udstyr. Forbehold for trykfejl og afgiftseendringer.




